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 تدبر در سوره مبارکه ذاریات:

 

حْمَنِ  اللِ  بسِْمِ  حِیمِ  الرَّ   الرَّ

ارِیَاتِ » مَاتِ (3)یُسْرًا فَالجَارِیَاتِ (2)وقْرًا فَالحَامِلاتِ (1)ذَرْوا والذَّ مَا(4)أمَْرًا فَالمُقَسِّ  تُوعَدُونَ  اِنَّ

ینَ  واِنَّ (5)لصَادِق    (« 6)لواقعِ   الدِّ

 چه آن كه(* ها)كار كنندگانتقسیم و* سیران سبك و* گرانبار ابرهاي و* افشانذره بادهاي به سوگند]

 [ دارد واقعیت پاداش( روز)و* است راست اید،شده داده وعده

  

ارِیَاتِ » آیه باره در السلام علیه صادق امام( 1  السلام علیه علي امام از كواء ابن: فرمود «ذَرْوا والذَّ

ارِیَاتِ » ذاریات باره در ََ  و حاملات از. است باد منظور: فرمود امام. كرد سئوال«ذَرْوا والذَّ . پرسید قراً

 ها كشتي منظور: داد جواب حضرت آن و پرسید یسراً  جاریات از و. است ابر منظور: داد جواب

مَا»خبرآن و است قسم اینها همه و. است فرشتگان: گفت. پرسید امراً  مقسمات از و. هستند  تُوعَدُونَ  اِنَّ

ینَ  واِنَّ * لصَادِق    # 1.#شد خواهد عملي و دارد واقعیت پاداش و مجازات یعني «لواقِع   الدِّ

  

مَاتِ » آیه باره در السلام علیه صادق امام( 2  آدم بني روزي و رزق فرشتگان،: فرمود «أمَْرًا فَالمُقَسِّ

 از بخوابد، موقع دو این بین ما كس هر پس. كنند مي تقسیم خورشید طلوع تا سپیده طلوع از را

 # 2.#است شده محروم خود روزي به رسیدن

  

مَا» آیه باره در السلام علیه باقر امام( 3  علیه علي باره در صادق یعني: فرمود «لصَادِق   تُوعَدُونَ  اِنَّ

ینَ  واِنَّ »و السلام  دین همان السلام علیه علي و دارد واقعیت السلام علیه علي یعني «لواقعِ   الدِّ

 # 3.#است

  

  304 ص ،2 ج قمي، تفسیر - 1

  541 ح ،139 ص ،2 ج تهذیب، - 2

 305 ص ،2 ج قمي، تفسیر - 3
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مَاء» كُمْ (7)الحُبُكِ  ذَاتِ  والسَّ خْتَلف   قَول لفيِ اِنَّ  (« 9)أفُكَِ  مَنْ  عَنْهُ  یُؤْفَكُ (8)مُّ

 آن از كه هر تا( بگوي* )گوناگونید سخني در( قرآن باره در) شما كه* مشبك آسمان به سوگند]

 [ باشد برگشته برگشته،

  

مَاء» آیه باره در السلام علیه رضا امام الحسن ابو از: كه است كرده نقل خالد بن حسین( 1  ذَاتِ  والسَّ

 انگشتان آن، دادن نشان براي و است شده بافته هم به زمین و آسمان: فرمود حضرت. پرسیدم «الحُبُكِ 

 كه حالي در باشد شده بافته زمین به آسمان است ممكن چگونه: گفتم. برد فرو هم در را خود دودست

مَاواتِ  رَفَعَ »: فرماید مي خداوند  بدون را ها-آسمان كه است كسي# ]1#«تَرَونَهَا عَمَد   بغَِیْرِ  السَّ

 است نفرموده مگر است؛ منزه و پاك كه خداوندي: فرمود[ برافراشت ببینید را آنها كه هایي-ستون

 فداي جانم: گفتم. بینید نمي را آنها شما ولي دارد هایي ستون: فرمود بلي: گفتم «تَرَونَهَا عَمَد   بغَِیْرِ »

 كف و بود كرده باز را چپش دست كف كه حالي در حضرت است؟ ممكن چیزي چنین چگونه! باد تو

 آن بالاي بر كه اول آسمان هم این و است اول زمین این: فرمود بود، داده قرار آن بر را راست دست

 آن روي بر گنبد یك مانند دوم آسمان و است دومي آسمان بالاي بر دوم زمین. است گنبد صورت به

 قرار آن بالاي بر گنبد یك صورت به سوم آسمان و است دوم آسمان بالاي بر سوم زمین. دارد قرار

. دارد قرار آن بالاي بر گنبدي شكل به چهارم آسمان و است سوم آسمان بالاي بر چهارم زمین. دارد

. دارد قرار آن روي بر گنبد یك صورت به چهارم آسمان و است چهارم آسمان بالاي بر پنجم زمین و

 و. دارد قرار آن بالاي بر گنبد یك صورت به ششم آسمان و است پنجم آسمان بالاي بر ششم زمین

 عرش و است آن روي در گنبد یك مانند هفتم آسمان و دارد قرار ششم آسمان بالاي در هفتم زمین

 سَبْعَ  خَلقَ  الذِي»: فرماید مي جل و عز خداوند كه است این و است هفتم آسمان بالاي بر متعال خداوند

ل مِثْلهُنَّ  الأرَْضِ  ومِنَ  سَمَاوات    آنها همانند و آسمان هفت كه است كسي همان# ]2#«بَیْنَهُنَّ  الأمَْرُ  یَتَنَزَّ

 صلي خدا رسول اختیار، صاحب اما و[ آیدمي فرود آنها میان در( خدا) فرمان. آفرید را زمین هفت

 از گمان، بي. است او مقام قائم زمین روي در او از پس او جانشین و باشد مي سلم و آله و علیه الل

 ما زیر در پس: پرسیدم. شود مي نازل او بر دستورات ها، زمین و ها آسمان میان از و آسمان بالاي

 ما بالاي در دیگر تاي شش و دارد قرار زمین یك فقط ما زیر در: فرمود دارد؟ قرار زمین یك فقط

 # 3.#است

  

كُمْ » آیه از منظور: فرمود السلام علیه باقر امام( 2 خْتَلف   قَول لفيِ اِنَّ . باشد مي السلام علیه علي «مُّ

 ولایت بر كس هر. ورزیدند اختلاف امت این كه دیدیم و ورزند مي اختلاف او باره در كه این یعني

 جهنم وارد كند، مخالفت او ولایت با كس هر و شد خواهد بهشت وارد بماند، پایدار السلام علیه علي
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 به كس هر. باشد مي السلام علیه علي ولایت باره در «أفُكَِ  مَنْ  عَنْهُ  یُؤْفَكُ » آیه اما و. شد خواهد

 مَنْ  عَنْهُ  یُؤْفَكُ »: فرماید مي خداوند كه است این و. است كرده پشت بهشت به كند، پشت او ولایت

 # 4.#«أفُكَِ 

  

  2 /رعد - 1

  12 /طلاق - 2

  304 ص ،2 ج قمي، تفسیر - 3

 5 ح ،88 ص الدرجات، بصائر - 4

 

 

 

اصُونَ  قُتلِ» انَ  یَسْألَونَ (11)سَاهُونَ  غَمْرَة   فيِ هُمْ  الذِینَ (10)الخَرَّ ینِ  یَومُ  أیََّ ارِ  عَلي هُمْ  یَومَ (12)الدِّ  النَّ

 (« 14)تَسْتَعْجِلونَ  بهِِ  كُنتُم الذِي هَذَا فِتْنَتَكُمْ  ذُوقوُا(13)یُفْتَنُونَ 

 همان* است؟ كي پاداش روز: پرسند* خبرندبي ناداني ورطه در كه همانان*دروغپردازان بر مرگ]

 همان است این. بچشید را خود( موعود) عذاب* شوند( آزموده و) عقوبت آتش بر آنان كه روز

 [ بودید آن خواستار شتاب با كه( بلایي)

  

اصُونَ  قتُلِ» آیه باره در ابراهیم بن علي( 1  هیچ بدون كه هستند آنهایي خراصوان: گوید مي «الخَرَّ

 الذِینَ »: گویند مي دروغ و زنند مي گمان و حدس خود، هاي اندیشه و افكار با یقیني و دانش و علم

 این اما. كند نمي یاد را خدا كه است كسي آن ساهي. هستند گمراهي در یعني «سَاهُونَ  غَمْرَة   فيِ هُمْ 

ینِ  یَومُ  أیََّانَ »: پرسند مي! محمد اي یعني «یَسْألَونَ »تعالي و تبارك خداي گفته  روز یعني «الدِّ

ارِ  عَلي هُمْ  یَومَ »: فرماید مي خداوند. بود خواهد كي حسابرسي  مي عذاب دچار كه روزي «یُفْتَنُونَ  النَّ

 # 1.#«تَسْتَعْجِلونَ  بهِِ  كُنتُم الذِي هَذَا» بچشید را عذابتان: یعني «فتِْنَتَكُمْ  ذُوقُوا». شوند

  

ارِ  عَلي» آیه باره ودر ها كوره باره در السلام علیه صادق امام( 2  كوره در: است فرموده «یُفْتَنُونَ  النَّ

 یعني برگردد؛ خودش مشابه به چیزي هر كه این تا شود مي شكسته طلا كه همچنان شوند مي شكسته

 # 2.#بازگردد خود واصل حقیقت به كه این

  305 ص ،2 ج قمي، تفسیر - 1

 28 ص الدرجات، بصائر مختصر - 2
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قِینَ  اِنَّ » ات   فيِ المُتَّ هُمْ  رَبُّهُمْ  آتَاهُمْ  مَا آخِذِینَ (15)وعُیُون   جَنَّ  قَلیلا كَانُوا(16)مُحْسِنِینَ  ذَلكَ  قَبْل كَانُوا اِنَّ

نَ  ائلِوالمَحْرُومِ  حَق   أمَْوالهِمْ  وفيِ(18)یَسْتَغْفرُِونَ  هُمْ  وباِلأسَْحَارِ (17)یَهْجَعُونَ  مَا اللیْل مِّ  وفيِ(19)للسَّ

 (« 21)تُبْصِرُونَ  أفََلا أنَفسُِكُمْ  وفيِ(20)للمُوقِنِینَ  آیَات   الأرَْضِ 

 كه زیرا. گیرندمي فرموده، عطا پروردگارشان را چه آن* سارانند چشمه و ها-باغ در پرهیزگاران]

 طلب( خدا از) سحرگاهان در و* غنودندمي را اندكي شب، از و* بودند نیكوكار این از پیش آنها

 اهل براي زمین روي و* بود( معین) حقي محروم و سائل براي اموالشان در و* كردندمي آمرزش

 [ بینیدنمي مگر پس شما، خود در و* است( متقاعدكننده) هایينشانه یقین

  

قِینَ  اِنَّ »: فرماید مي و كند مي یاد پیشگان پروا از خداوند سپس: گوید مي ابراهیم بن علي( 1  المُتَّ

ات   فِي هُمْ  آتَاهُمْ  مَا آخِذِینَ * وعُیُون   جَنَّ هُمْ  رَبُّ نَ  قَلیلا كَانُوا* مُحْسِنِینَ  ذَلكَ  قَبْل كَانُوا اِنَّ  «یَهْجَعُونَ  مَا اللیْل مِّ

 # 1.#خوابند نمي یعني

  

 از گفتاري از پس: كه است كرده نقل السلام علیه صادق جعفر امام از میثمي، محسن بن احمد( 2

 از خالق وجود باره در العوجاء ابي ابن كه سئوالي از پس و خالق وجود بر استدلال باره در ایشان

 اگر: گفتم حضرت به بود، كرده بیان استدلال با را خالق وجود دلیل هم ایشان و بود پرسیده ایشان

 خود خلق براي را خودش خداوند، كه داشت اشكالي چه فرمایید، مي شما كه است گونه این موضوع

 چرا. نكنند اختلاف هم با نفر دو حتي تا كرد، مي دعوت خود پرستش به را آنان و ساخت مي آشكار

 اقدام كار این به مستقیما خودش اگر است؟ فرستاده را پیامبران و است كرده مخفي آنها از را خود

 چگونه. تو بر واي: فرمود جواب در حضرت. بود بیشتر او به مردمان آوردن ایمان احتمال كرد، مي

 نشان تو به وجودت در را خود قدرت كه حالي در است كرده پنهان را خود او كه بگویي تواني مي

 نیرومندیت در خردسالیت، از پس شدنت بزرگ در نبودي؛ تو كه حالي در تو، آفرینش در است؛ داده

 سلامتي از پس ات بیماري در نیرومندیت، از پس ات جسماني ضعف در ات، جسماني ضعف از پس

 غضب و خشم در و غضبت و خشم از پس تو رضایت در ات، مریضي از پس تو سلامتي در و ات،

 در و ات ناراحتي از پس تو شادي در و تو شادماني از پس تو اندوه در ات، مندي رضایت از پس تو

 عزم در و داشتنت، دوست از پس تو دشمني و كینه در و ات دشمني و كینه از پس تو داشتن دوست

 پس ات علاقه و رغبت در ات، اراده و عزم از پس ات ناله و آه در و ات، ناله و آه از پس تو اراده و

 ترس در و ترست از پس تو تمایل در و ات، علاقه و رغبت از پس ات بیزاري در و ات، بیزاري از

  امیدواري از پس تو ناامیدي و یأس در و ات، ناامیدي و یأس از پس تو امید در و تو، تمایل از پس تو

 آن بردن بین از در و گنجید نمي تو خیال و وهم در كه را چیزهایي آن تو آوردن یاد به در و ات،
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 را خداوند قدرت پیوسته حضرت، و...داشتي اعتقاد آنها به تو و داشت وجود تو ذهن در كه چیزهایي

 كردم گمان كه جا آن تا شناسم، نمي را آن من و است من وجود در كه قدرتي شمرد، مي من براي

 # 2.#شد خواهد آشكار او و من بین زودي به خداوند

  

  306 ص ،2 ج قمي، تفسیر - 1

 2 ح ،59 ص ،1 ج كافي، - 2

 

 

 

مَاء وفيِ» مَاء فَورَبِّ (22)تُوعَدُونَ  ومَا رِزْقكُُمْ  السَّ ثْل لحَق   اِنَّهُ  والأرَْضِ  السَّ كُمْ  مَا مِّ  (« 23)تَنطِقوُنَ  أنََّ

 زمین و آسمان پروردگار به سوگند پس* است آسمان در ایدشده داده وعده چه آن و شما روزي و]

 [ گوییدمي سخن شما خود كه گونه همان است، حق او واقعا كه

  

مَاء وفيِ» آیه باره در ابراهیم بن علي( 1  فرو آسمان از باران: گوید مي «تُوعَدُونَ  ومَا رِزْقكُُمْ  السَّ

 وعده آن به كه چیزهایي آن و آورد برمي سر زمین از جهان روزي و رزق آن، سبب به و بارد مي

 مي آشكار است، آسمان در كه اخباري دیگر و بازگشت و قیامت روز اخبار مانند شوید، مي داده

مَاء فَورَبِّ »: گوید مي و خورد مي قسم خودش به جل و عز خداوند گاه آن.شود  لحَق   اِنَّهُ  والأرَْضِ  السَّ

ثْل كُمْ  مَا مِّ  # 1.#دادم وعده بدان را شما كه چیزهایي آن یعني«تَنطِقُونَ  أنََّ

  

 گاه هر: فرمود السلام علیه امیرالمؤمنین كه است كرده نقل پدرانش، از السلام علیه صادق امام( 2

 كوشش كردن دعا ودر كند بلند آسمان به را هایش دست باید رساند، پایان به را نماز شما از كسي

 بلي: فرمود ندارد؟ حضور جا همه در خداوند مگر! امیرالمؤمنین اي: پرسید سبا ابن گاه آن. كند

 وفيِ» اي نخوانده مگر: فرمود حضرت كند؟ بلند آسمان به را هایش دست باید چرا پس: گفت. هست

مَاء  شود؟ مي درخواست خودش جایگاه از غیر دیگري جاي از روزي آیا «تُوعَدُونَ  ومَا رِزْقكُُمْ  السَّ

 # 2.#باشد مي آسمان است، داده وعده خداوند چه آن و روزي جایگاه

  

مَاء فَورَبِّ » آیه باره در السلام علیه العابدین زین امام ثْل لحَق   اِنَّهُ  والأرَْضِ  السَّ كُمْ  مَا مِّ  «تَنطِقُونَ  أنََّ

 این او، باره ودر باشد مي السلام علیه زمان امام ظهور «لحَق   اِنَّهُ » از متعال خداوند منظور: فرمود

الحَاتِ  وعَمِلوا مِنكُمْ  آمَنُوا الذِینَ  اللُ  وعَدَ »:  است شده نازل آیه هُم الصَّ  اسْتَخْلفَ  كَمَا الأرَْضِ  فيِ لیَسْتَخْلفَنَّ
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نَنَّ  قَبْلهِمْ  مِن الذِینَ  هُم لهُمْ  ارْتَضَي الذِي دِینَهُمُ  لهُمْ  ولیُمَكِّ لنَّ ن ولیُبَدِّ  خدا# ]4#-#3#«أمَْنًا خَوفِهِمْ  بَعْدِ  مِّ

 این در را آنان حتما كه است داده وعده اندكرده شایسته كارهاي و آورده ایمان كه شما از كساني به

( خود) جانشین بودند، آنان از پیش كه را كساني كه گونه همان دهد؛ قرار( خود) جانشین سرزمین،

 مبدل ایمني به را بیمشان و كند مستقر سودشان به است، پسندیده برایشان كه را دیني آن و داد قرار

 [ گرداند

  

  303 ص ،2 ج قمي، تفسیر - 1

  1315 ح ،322 ص ،2 ج تهذیب، - 2

  55 /نور - 3

 4 ح ،615 ص ،2 ج الآیات، تأویل - 4

 

 

 قَوم   سَلام   قَال سَلامًا فَقَالوا عَلیْهِ  دَخَلوا اِذْ (24)المُكْرَمِینَ  اِبْرَاهِیمَ  ضَیْفِ  حَدِیثُ  أتََاكَ  هَل»

نكَرُونَ  بَهُ (26)سَمِین   بعِِجْل فَجَاء أهَْلهِ  اِلي فَرَاغَ (25)مُّ  خِیفَةً  مِنْهُمْ  فَأوَجَسَ (27)تَأكُْلونَ  ألَا قَال اِلیْهِمْ  فَقَرَّ

رُوهُ  تَخَفْ  لا قَالوا ة   فيِ امْرَأتَُهُ  فَأقَْبَلتِ (28)عَلیم   بغُِلام   وبَشَّ تْ  صَرَّ  عَجُوز   وقَالتْ  وجْهَهَا فَصَكَّ

هُ  رَبُّكِ  قَال كَذَلكَ  قَالوا(29)قِیم  عَ  هَا خَطْبُكُمْ  فَمَا قَال(30)العَلیمُ  الحَكِیمُ  هُو اِنَّ ا قَالوا(31)المُرْسَلونَ  أیَُّ  اِنَّ

جْرِمِینَ  قَوم   اِلي أرُْسِلنَا ن حِجَارَةً  عَلیْهِمْ  لنُرْسِل(32)مُّ  رَبِّكَ  عِندَ  مُسَومَةً (33)طِین   مِّ

نَ  بَیْت   غَیْرَ  فیِهَا وجَدْنَا فَمَا(35)المُؤْمِنِینَ  مِنَ  فِیهَا كَانَ  مَن فَأخَْرَجْنَا(34)للمُسْرِفِینَ   مِّ

 فِرْعَونَ  اِلي أرَْسَلنَاهُ  اِذْ  مُوسَي وفيِ(37)الألَیمَ  العَذَابَ  یَخَافوُنَ  للذِینَ  آیَةً  فِیهَا وتَرَكْنَا(36)المُسْلمِینَ 

بِین   بسُِلطَان    وهُو الیَمِّ  فيِ فَنَبَذْنَاهُمْ  وجُنُودَهُ  فَأخََذْنَاهُ (39)مَجْنُون   أوَ سَاحِر   وقَال برُِكْنهِِ  فَتَولي(38)مُّ

یحَ  عَلیْهِمُ  أرَْسَلنَا اِذْ  عَاد   وفيِ(40)مُلیم    جَعَلتْهُ  اِلا عَلیْهِ  أتََتْ  شَيْء   مِن تَذَرُ  مَا(41)العَقِیمَ  الرِّ

مِیمِ  عُوا لهُمْ  قِیل اِذْ  ثَمُودَ  وفيِ(42)كَالرَّ هِمْ  أمَْرِ  عَنْ  فَعَتَوا(43)حِین   حَتَّي تَمَتَّ اعِقَةُ  فَأخََذَتْهُمُ  رَبِّ  وهُمْ  الصَّ

ن نُوح   وقَومَ (45)مُنتَصِرِینَ  كَانُوا ومَا قیَِام   مِن اسْتَطَاعُوا فَمَا(44)یَنظُرُونَ  هُمْ  قَبْل مِّ  قَومًا كَانُوا اِنَّ

مَاء(46)فَاسِقِینَ  ا بأِیَْد   یْنَاهَابَنَ  والسَّ  (« 47)لمُوسِعُونَ  واِنَّ

 

 سلام،: گفت. گفتند سلام پس درآمدند، او بر چون* رسید تو به ابراهیم ارجمند مهمانان خبر آیا]

 به را آن*  آورد( بریان و) فربه ايگوساله و رفت زنش سوي به آهسته پس* ناشناسید مردمي

 و مترس: گفتند. كرد ترسي احساس آنان از( دلش در)و* خورید؟نمي مگر: گفت( و) برد نزدیكشان

: گفت و زد خود چهره بر و رسید سر( شگفتي از) فریادي با زنش و* دادند مژده دانا پسري به را او
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( ابراهیم* )داناست حكیم خود او. است فرموده چنین پروردگارت: گفتند(* بزاید چگونه) نازا پیر زني

 تا* ایمشده فرستاده پلیدكار مردمي سوي به ما: گفتند* چیست؟ شماماموریت! فرستادگان اي: گفت

 گذارينشان مسرفان براي پروردگارت نزد( كه* )فرستیم فرو آنان( سر) بر رس گل از هایي-سنگ

 از خانه یك جز جا آن در ولي* بردیم بیرون بود( شهرها) آن در مؤمنان از كه هر پس* است شده

 جاي به عبرتي ترسند،مي درد پر عذاب از كه آنها براي جا آن در و* نیافتیم( بیشتر خدا) فرمانبران

 پس* داشتیم گسیل فرعون سوي به آشكار حجتي با را او چون موسي( ماجراي) در( نیز)و* گذاشتیم

 اوو( تا* )است ايدیوانه یا ساحر( شخص این:)گفت و برتافت روي خود( دولت) اركان با( فرعون)

* بود( خود) نكوهشگر( لحظه آخرین در)او كه حالي در افكندیم دریا در را آنان و گرفتیم را سپاهیانش

 را آن وزید،مي چه هر به* فرستادیم را مهلك باد آن آنها( سر) بر چون( نیز) عاد( ماجراي) در و

 ایشان به كه گاه آن(بود عبرتي نیز) ثمود( ماجراي) در و* گردانیدمي مرده استخوان خاكستر چون

 كه حالي در و برتافتند سر خود پروردگار فرمان از( كه آن) تا* شوید برخوردار چندي تا: شد گفته

 یاري طلب نه و خیزند پاي به توانستند نه نتیجه در* گرفت فرو را آنان آذرخش نگریستند،مي آنها

 نافرمان مردمي آنها زیرا ،(شدند هلاك گونه همین نامبرده اقوام) آن از پیش( نیز) نوح قوم و* كنند

 [ گستریم(آسمان) ما گمانبي و برافراشتیم خود قدرت به را آسمان و* بودند

  

 آله و علیه الل صلي خدا رسول آیا: پرسیدم السلام علیه باقر امام از: كه است كرده نقل بصیر ابو( 1

 از هم ما. شب هر و صبح هر! محمد ابو اي بلي: فرمود حضرت برد؟ مي پناه خدا به بخل از سلم و

 و# ]1#«المُفْلحُونَ  هُمُ  فَأوُلئكَِ  نَفْسِهِ  شُحَّ  یُوقَ  ومَن»: فرماید مي خداوند. بریم مي پناه خدا به بخل

 آگاه را تو بخل سرانجام و عاقبت از[ رستگارانند كه ایشانند ماند، مصون خود نفس خست از كس هر

 دچار را آنها بخل سرانجام،. بودند حریص طعام و غذا بر كه بودند دیاري از لوط قوم: كرد خواهم

 . شد نمي پیدا ، آنها درد براي درماني هیچ كه ساخت دردي

 

 به شبانه ایشان. دهند بشارت اسماعیل وجود به را او تا فرستاد ابراهیم نزد به را فرستادگاني گاه آن

 ترسان و نالان را او فرستادگان وقتي. باشند دزد آنها كه ترسید و ترسید آنها از ابراهیم. رفتند او نزد

: گفتند. ترسیم مي شما از ما ولي. شما بر سلام: گفت آنها جواب در. تو بر سلام: گفتند او به یافتند،

 علیه باقر امام. دهیم مي بشارت دانا فرزندي داشتن به را تو و. هستیم تو خداي فرستادگان ما. نترس

 آیا: گفت فرستادگان آن به ابراهیم گاه آن. است هاجر فرزند اسماعیل همان جوان آن: فرمود السلام

 مژده حق به را تو: گفتند دهید؟ مي مژده چیزي چه به مرا پس دهید، مي مژده پیري وجود با من به

 دارید؟ دیگري كار چه دادن مژده از پس: گفت ابراهیم گاه آن مباش، ناامیدان از. دادیم بشارت و
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 فرستاده. بودند فاسدي قوم آنها لوط؛ قوم سوي به. ایم شده فرستاده گناهكار قومي سوي به ما: گفتند

 آن به ابراهیم:  فرمود السلام علیه باقر امام. داریم برحذر جهانیان پروردگار عذاب از را آنها تا شدیم

 كسي چه كه دانیم مي بهتر تو از ما: گفتند آنها است؛ قوم آن میان در لوط كه بدانید: گفت فرستادگان

 دلیل به كه زنش جز به. بدهیم نجات را اش خانواده اهل تمامي و را او تا ایم آمده. است قوم آن در

 لوط خانواده نزد به فرستادگان وقتي: فرمود حضرت. گردانیدیم مقدر او بر را عذاب بودنش، گناهكار

 كه ایم آورده تو براي را چیزي آن ما: گفتند هستید؛ ناشناس گروهي شما: گفت آنها به آمدند،لوط

 از را خود قوم تا ایم آورده تو براي را حقیقت و حق ما. داشتند شك( خدا عذاب در)آن در تو قوم

 . هستیم صادق خود كلام در وما بترساني خدا عذاب

  

 شب تاریكي در رسید، نیمه به شب كه گاه آن گذشت، شب هفت و روز هفت وقتي امروز از! لوط اي

 او كه تو زن جز به برگرداند روي سفر این از نباید شما از كس هیچ و برو، جا این از ات خانواده با

 شما به كه جایي آن به شب آن در و شد خواهند همان دچار تو قوم كه شد خواهد عذابي آن دچار نیز

 . كنید سفر است، شده داده دستور

  

 بیدار صبح كه همین گفتند و كردند ابلاغ لوط به را كار آن انجام و: فرمود السلام علیه باقر امام

 رسید، فرا هشتم روز صبح سپیده وقتي: فرمود السلام علیه باقر امام. است تمام قوم این  كار شوند،

 نابودي و دهند بشارت او به را اسحق تولد تا فرستاد ابراهیم نزد را فرستادگاني جل، و عز خداوند

 باِلبُشْرَي اِبْرَاهِیمَ  رُسُلنَا جَاءتْ  ولقَدْ »: فرماید مي كه است خداوند كلام این و. گویند تسلیت را لوط قوم

نَ  بَیْت   سغَیْرَ  قَالواْ   آن در كسي محمد آل از غیر یعني است، محمد آل منظور: فرمود «المُسْلمِینَ  مِّ

 # 7.#نماند باقي سرزمین

  

ة   فيِ امْرَأتَُهُ  فَأقَْبَلتِ » آیه باره در ابراهیم بن علي( 4  گروهي و جمع میان در یعني: است گفته «صَرَّ

 # 8.#آمد

  

تْ »: است گفته ابراهیم بن علي( 5  او به را اسحاق ولادت جبرئیل وقتي كه این یعني «وجْهَهَا فَصَكَّ

 و. كند نمي زایمان كه است كسي آن و «عَقِیم   عَجُوز   وقَالتْ » انداخت چنگ صورتش به او داد، مژده

یحَ  عَلیْهِمُ  أرَْسَلنَا اِذْ  عَاد   وفيِ» آیه  نمي را گیاه و سازد نمي بارور را درخت كه بادي یعني «العَقِیمَ  الرِّ

عُوا لهُمْ  قیِل اِذْ  ثَمُودَ  وفيِ» آیه باره ودر رویاند  سه جا این در حین از منظور: گفت «حِین   حَتَّي تَمَتَّ

مَاء» آیه باره ودر. باشد مي روز  # 9.#نیرو و قدرت با یعني: گفت «بأِیَْد   بَنَیْنَاهَا والسَّ
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  9 /حشر - 1

  70 /حجر - 2

  69 /هود - 3

  72 - 73 /هود - 4

  4 ح ،340 باب ،268 ص ،2 ج الشرایع، علل - 5

  6 ح ،340 باب ،272 ص ،2 ج الشرایع، علل - 6

  67 ح ،352 ص ،1 ج كافي، - 7

  306 ص ،2 ج قمي، تفسیر - 8

 306 ص ،2 ج قمي، تفسیر - 9

 

لامًَا  مژده ابراهیم براي ما فرستادگان راستي به و# ]3#«حَنیِذ   بعِِجْل جَاء أنَ لبثَِ  فَمَا سَلامَ   قَال ََ

 شده ذبح گوساله یعني[ آورد بریان ايگوساله كه نپایید دیري و.سلام داد پاسخ. گفتند سلام. آوردند

ا» مزه خوش و شده بریان و  خِیفَةً  مِنْهُمْ  وأوَجَسَ  نَكِرَهُمْ  اِلیْهِ  تَصِل لاَ  أیَْدِیَهُمْ »[ دید چون و] «رَأيَ فَلمَّ

ا تَخَفْ  لاَ  قَالواْ  رْنَاهَا فَضَحِكَتْ  قَآئمَِة   وامْرَأتَُهُ * لوط   قَومِ  اِلي أرُْسِلنَا اِنَّ  اِسْحَاقَ  ورَاء ومِن باِِسْحَاقَ  فَبَشَّ

. گرفت دل بر ترسي ایشان از و یافت ناشناس را آنان شودنمي دراز غذا به هایشان-دست] «یَعْقُوبَ 

 به را وي پس. خندید بود ایستاده كه او زن و* ایمشده فرستاده لوط قوم سوي به ما مترس،: گفتند

 قَالتْ »: كرد تعجب آنها حرف از یعني خندید ابراهیم زن[ دادیم مژده یعقوب به اسحاق پي از و اسحاق

 اللِ  رَحْمَتُ  اللِ  أمَْرِ  مِنْ  أتََعْجَبِینَ  قَالواْ *  عَجِیب   لشَيْء   هَذَا اِنَّ  شَیْخًا بَعْلي وهَذَا عَجُوز   وأنََاْ  أأَلَدُ  ویْلتَي یَا

هُ  البَیْتِ  أهَْل عَلیْكُمْ  وبَرَكَاتُهُ  جِید   حَمِید   اِنَّ  آورم فرزند آیا من، بر واي اي گفت( ابراهیم همسر# ])4#«مَّ

 كار از آیا: گفتند* است عجیبي بسیار چیز این است؟واقعا پیرمرد شوهرم این و پیرزنم من كه آن با

 بزرگوار ايستوده او گمانبي. باد( رسالت) خاندان شما بر او بركات و خدارحمت كني؟مي تعجب خدا

 [ است

  

 ریخت، ترسش و شد داده ابراهیم به اسحاق آمدن دنیا به مژده كه وقتي: فرمود السلام علیه باقر امام

 از را عذاب كه كرد درخواست خداوند از و لوط قوم باره در خداوندش با كردن صحبت به كرد شروع

هُ  هَذَا عَنْ  أعَْرِضْ  اِبْرَاهِیمُ  یَا»: فرمود جل و عز خداوند گاه آن. سازد دور آنها همُْ  رَبِّكَ  أمَْرُ  جَاء قَدْ  اِنَّ  واِنَّ

 آنان براي و آمده پروردگارت فرمان كه برتاب روي( چرا و چون) این از! ابراهیم اي]«  عَذَاب   آتِیهِمْ 
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 بازگشت بي# ]5#«مَرْدُود   غَیْرُ » معین روز یك در خورشید طلوع از پس یعني[ آمد خواهد عذابي

 [ است

  

 براي فرشتگان وقتي: فرمودند السلام علیه صادق امام یا و السلام علیه باقر امام دو از یكي( 2

 از كه ابراهیم زن ساره، و. كرد خواهیم نابود را سرزمین این اهل ما: گفتند آمدند، لوط قوط نابودي

 لوط قوم پس از كسي چه: گفت و گشود سخن به لب بود، تعجب در دیار آن اهل زیادي و آنها تعداد

 سیلي خود صورت به او. دادند مژده یعقوب به او از پس و اسحاق تولد به را او فرشتگان آید؟ برمي

 و یكصد موقع آن در ابراهیم و بود ساله نود زني موقع آن در او. هستم نازا پیرزني من: گفت و زد

. است قوم آن میان در لوط: گفت و كرد مجادله فرشتگان با روز آن در ابراهیم. داشت سال بیست

. زد دیگري حرف ابراهیم. است قوم آن میان در كسي چه كه دانیم مي بهتر همه از ما: گفت جبرئیل

 غیر عذاب و است شده صادر خداوند فرمان. بگذر موضوع این از! ابراهیم اي: گفت جبرئیل گاه آن

 . است آنها انتظار در برگشتي قابل

  

 آنها. شدند وارد او بر لوط قوم رفت، او نزد به لوط قوم نابودي براي جبرئیل وقتي: فرمود حضرت

 آنها ورود از جلوگیري براي و شد بلند جایش از لوط. بودند رفته او نزد به اضطراب و عجله با

 خوار مرا مهمانانم پیش در و بترسید خدا از: گفت و داد قسم آنها به و گذاشت در آستانه بر را دستش

 به ازدواج براي را خود دختران سپس ایم؟ نكرده منع دیگران پذیرش از را تو ما آیا: گفتند. نسازید

. خواهیم مي چه ما كه داني مي تو و نداریم حقي هیچ تو دختران باره در ما: گفتند. كرد پیشنهاد آنها

 كاش: گفت لوط. نپذیرفتند آنها اما: فرمود حضرت نیست؟ عاقل شما میان در كس هیچ آیا: گفت لوط

 و كرد مي نگاه آنها به جبرئیل. بردم مي پناه محكمي جاي به كه این یا و رسید مي شما به من زور

 را در آنها. آمد او نزد ولوط زد صدا را لوط سپس. دارد قدرتي چه او كه دانست مي لوط كاش: گفت

 بودند، شده كور كه حالي در و كرد اشاره آنها به خود دست با جبرئیل گاه آن. شدند داخل و كردند باز

 اگر كه خوردند مي قسم خدا به و كردند مي لمس را دیوار هایشان دست با رفتن براي و برگشتند

 . گذاشت نخواهند باقي را لوط خاندان از یك هیچ آورند، دست به را خود بینایي

  

! جبرئیل اي: گفت او به هستیم،لوط تو پروردگار فرستادگان ما گفت جبرئیل وقتي: فرمود حضرت

 صبح هنگام آنها عذاب زمان: گفت جبرئیل. كن عجله! جبرئیل اي: گفت دوباره. بلي: گفت. بشتاب

 خارج سرزمین این از فرزندت و تو! لوط اي: گفت جبرئیل سپس نیست؟ نزدیك صبح آیا. باشد مي

 كن كوچ: گفت. است ضعیف من الاغ! جبرئیل اي: گفت لوط. برسید فلان و فلان مكان به تا شوید
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 را آن دادو قرار آن زیر در را بالش و آمد فرود سرزمین آن بر جبرئیل شد، سحر هنگام ووقتي. برو

 لوط زن. كرد سنگباران سجیل از هایي سنگ با را شهر دیوارهاي و ساخت واژگون گاه آن برد، بالا

 # 6.#مرد و شد هلاك آن صداي شدت از و شنید را دیوارها ریختن فرو صداي

  

 فیِهَا وجَدْنَا فَمَا* المُؤْمِنِینَ  مِنَ  فیِهَا كَانَ  مَن فَأخَْرَجْنَا» آیه باره در السلام علیه باقر امام( 3

 

 

رُونَ  لعَلكُمْ  زَوجَیْنِ  خَلقْنَا شَيْء   كُل ومِن»  (« 49)تَذَكَّ

 [ گیرید عبرت شما كه امید آفریدیم؛( ماده و نر یعني) گونه دو چیزي هر از و]

  

 خواندن حال در كوفه منبر بالاي در السلام علیه علي كه هنگامي: فرمود السلام علیه صادق امام( 1

 بلیغ سخنراني در و بود تیز زباني داراي او. شد بلند جایش از بود ذعلب نامش كه مردي بود، خطبه

: فرمود حضرت اي؟ دیده را پروردگارت آیا!  امیرالمؤمنین اي: پرسید امام از. بود شجاع هم بسیار و

 را او چگونه! امیرالمؤمنین اي: گفت. پرستم نمي باشم ندیده كه را خدایي من! ذعلب اي تو بر واي

 آن ها قلب بلكه بینند، نمي ظاهري نگاه با را او ها چشم! ذعلب اي تو بر واي: فرمود حضرت دیدي؟

 توان نمي پس. است لطافت از تر لطیف من پروردگار! ذعلب تو بر واي. بینند مي ایمان حقیقت با را

 وصفش توان نمي عظیم صفت با پس. است عظمت از تر بزرگ او و. كرد توصیف لطف با را آن

 بزرگي و جلالت داراي او. شود نمي وصف بودن  بزرگ صفت با پس است، ها -بزرگ بزرگ او. كرد

. او از قبل: شود نمي گفته پس است، چیزي هر از قبل او. شود نمي وصف غلیظ صفت با پس است،

 نه اما باشد، مي چیزها خواهان. است او از بعد چیزي: شود نمي گفته پس. است چیز همه از پس او

 هست چیزها همه داخل در او. نیرنگ با نه اما آورد، مي دست به را چیزي همه او. ظاهري همت با

 و ظاهري معني به نه است، آشكار او. باشد جدا آنها از كه این یا شود مخلوط آنها با كه این بدون

 است نزدیك. مسافت لحاظ از نه است دور او. نیست رؤیت قابل چشم با دارد،ولي تجلي او. مستقیم

 كار كننده.عدم از پس نه البته دارد اووجود. جسمي نظر از نه است اولطیف. فاصله بودن كم با نه

. همت با نه است، خواستار و خواهان او. حركت با نه است، تقدیركننده. پریشاني و ضعف با نه است

 او با ها زمان گیرند، نمي بر در را او ها مكان. چشم با نه است بینا او. گوش با نه است شنوا او

 و وقت بر او وجود. گیرد نمي فرا را او  خواب و كنند نمي محدود را او صفات. شوند نمي همراه

. است گرفته پیشي زمان آغاز بر او ازلیت و است، مقدم او عدم بر ووجودش است گرفته پیشي زمان

. نیست احساس او در كه یابیم مي در  ویژگي همین از و انگیزد برمي حواس در را احساس كه اوست



 

12 
 

 ضدیت اشیاء میان در كه اوست. ندارد جوهر كه یابیم درمي و بخشد مي جوهر اشیاء به كه اوست

 مقارنه اشیاء بین كه اوست. ندارد ضدي خودش كه یابیم درمي ، ویژگي همین از ما و كند مي ایجاد

 قرار نور ضد را تاریكي كه اوست. نیست قریني را او كه یابیم درمي ما و كند مي ایجاد نزدیكي و

 نزدیكي متضاد چیزهاي بین در است؛ گردانیده سرما ضد را گرما و خشكي ضد را ورطوبت است داده

 مي یكدیگر،نشان از مقرون اشیاء كردن جدا با. اندازد مي فاصله نزدیك، اجزاي بین كند،و مي ایجاد

. هست اي دهنده پیوند كه دهد مي نشان متضاد، اشیاي بخشیدن پیوند با و هست اي جداكننده كه دهد

رُونَ  لعَلكُمْ  زَوجَیْنِ  خَلقْنَا شَيْء   كُل ومِن»: فرماید مي كه است جل و عز خداوند كلام این و  با «تَذَكَّ

 اشیاء هاي غریزه. بعد نه و دارد قبل نه او كه شود فهمیده تا است انداخته فاصله بعد و قبل بین اشیاء

 مي خبر با اشیاء، بندي زمان با. ندارد اي غریزه هیچ خود غریزه، خالق كه این بر است شاهدي

 دیگر برخي حجاب را آنها از بعضي. گنجد نمي زماني و وقت هیچ در خود آن، گذار وقت كه سازد

 آن بود پروردگار. نیست خلقتش اوو بین حجابي هیچ خلقتش، جز به كه شود معلوم تا است داده قرار

 هیچ كه گاه آن بود دانا نبود؛ اي پرستنده هیچ كه هنگام آن بود معبود نبود؛ اي پرورده هیچ كه گاه

 : سرود را زیر شعر سپس و نبود اي شنیده هیچ كه گاه آن بود شنوا و نبود معلومي

  

  است مشهور دانش و علم به همواره من سرور 

  

  است موصوف بخشش و جود با همواره من سرور

  

  بود او شود، روشن بدان تا نبود نوري هیچ كه گاه آن

  

  داشت وجود او نبود، ها افق در تاریكي هیچ كه گاه آن و

  

  دارد فرق مخلوقات همه با ما پروردگار

  

  است متفاوت است، شدني توصیف وخیال، وهم در هرچه با و

  

  باشد او بیانگر تشبیه در كه بخواهد كس هر

  

  گردد مي باز بسته كتف و عاجز و محدود
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  افكند مي را موجي ها معراج در او قدرت موج

  

  پردازد مي معارضه به نابینا روح چشم با آن مورد در كه

  

  رود فرو دین در تا كن رها را جدل اهل

  

  است شده فاسد او رأي و عقل و گردیده شك دچار كه

  

  سرورش به محبت خاطر به باش یقین اهل همراه

  

  است گرفته بر در را او خود كرامات با او مولاي و 

  

  است پراكنده زمین روي در هدایت راهنماي

  

  است شده شناخته زیبا هاي نشانه نیز آسمان در و

  

 بودم نشنیده این مثل كلامي: گفت و گشود چشم سپس. افتاد زمین بر و كرد غش ذعلب: گفت راوي

 # 1.#پرسید نخواهم این مانند سئوالي هرگز دیگر و

  

 عبادت اولین: فرمود گفت، مي سخن خداوند توحید باره در كه گاه آن السلام علیه رضا امام( 2

 مي او وحدانیت به اعتقاد  باد بزرگ اسمش كه  خداوند شناخت اصل و باشد، مي او شناخت خداوند،

 مخلوق هرمحدودي ها، عقل همه گواهي به. اواست از حدود و حد برداشتن او، وحدانیت نظام و. باشد

 حادث هرگز او. است نشده آفریده خود كه است آفریده را او كسي مخلوقي، هر گواهي به و باشد، مي

 كسي و. نیست او بنده بپردازد، او ذات وصف به كس هر. است بوده ازل از و قدیم از بلكه نیست،

 حقیقت به پردازد مي او تشبیه به كه كسي و ندارد اعتقاد او توحید به ببرد، پي او كنه به بخواهد كه

 خود حواس از یكي با كه كسي و ندارد باور را او است، او نهایت دنبال به كه كسي و رسد نمي او

 و است نكرده قصد اورا كند، تشبیه را او كه كسي و ندارد ثابت اواعتقاد یكتایي به كند، اشاره او به

 تواند نمي باشد، داشته توهم او به نسبت كه كس هر و.است نشناخته را او كند، تقسیم را او كه كسي
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 غیر به كه چیزي هر و است معلول و شده ساخته شود، شناخته خودش با كه چیزي هر. كند او قصد

 امكان او شناخت عقل، با و شود مي استدلال او به خداوند خلقت با. است معلول باشد، متكي خود

 . شود مي اثبات او وجود برهان و دلیل فطرت، با و گردد مي پذیر

  

 تفاوت و. است داده قرار آنها و خود بین حجابي را ها همان و است كرده خلق را موجودات خداوند

 بر است دلیلي دارند، آغازي و ابتدا موجودات كه این از و. آنها از او جدایي بر است آنهادلیلي با او

 اسم پس. دارد چیز آن ناتواني و عجز بر دلالت چیزي هر داشتن ابتدا زیرا. ندارد آغازي او كه این

 را او كند، محدود را او كس هر. است فهماندن براي او كارهاي و است بیان براي متعال خداوند هاي

 قرار كنهي او براي كس هر و است كرده اوظلم به ببخشد، مشمولیت او به كس هر و است نشناخته

 هر و است كرده تشبیه را او است؟ چگونه او: بگوید كس هر و است كرده اشتباه او مورد در دهد،

 براي وقت؟ چه: بگوید كس هر و است آورده دلیل او وجود براي چه؟ براي: بگوید او باره در كس

 هر و است داده قرار چیزي داخل را او چیزي؟ چه در: بگوید كس هر و است كرده تعیین زمان او

 او براي وقت؟ چه تا: بگوید كس هر و است كرده تعیین نهایت او براي چیزي؟ چه به: بگوید كس

 و است كرده تجزیه را او واقع در دهد، قرار غایت او براي كس هر و است داده قرار نهایت و غایت

 با و كند نمي پیدا تغییر مخلوقات، تغییر با تعالي خداوند. است شده ملحد كند، تجزیه را او كس هر

 حضور با نه است ظاهر او. عدد بیان به نه است یكي او. شود نمي محدود موجودات، شدن محدود

 نزدیك. مسافت به نه است، دور. رفتن بین از با نه است پنهان او. دیدن با نه است آشكار او. مستقیم

 باشدو آمده نیستي از كه این نه دارد وجود.بودن جسم معناي به نه است لطیف.فاصله به نه است،

 با نه است تدبیرگر. اندیشه و فكر با نه است كننده تعیین. پریشاني و تدریج با نه است دهنده انجام

. حواس با نه است كننده دریافت. همت با نه است خواستار. اراده و عزم با نه است كننده اراده. حركت

 و نیستند او همراه ها ووقت ها زمان. چشم وسیله به نه است بینا. گوش وسیله به نه است شنوا

 نمي محدود را او ها صفت. گیرند نمي فرا را او ها چرت و ها خواب. گیرند نمي بر در را او ها مكان

 است گرفته پیشي عدم بر او ووجود است مقدم زمان بر او پیدایش. كنند نمي مقید را او وسایل.كنند

 . است گرفته سبقت او پایان بر او آغاز و

  

 وجود چیزها بین كه تفاوتي با و ندارد نظیري او كه شود مي فهمیده است، آفریده را اشیا كه این از

 او كه است معلوم دارد، وجود كارها بین كه تشابهي و تقارن با. ندارد ضدّي او كه است معلوم دارد،

 مخالف اجزاي مابین. خوبي ضد را بدي و است داده قرار نور ضدّ  را تاریكي و ظلمت. ندارد همتایي

 كرده ثابت آنها كردن جدا با. است داده قرار فاصله نزدیك، اجزاي ومابین است كرده ایجاد هماهنگي
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 اي كننده هماهنگ كه است كرده اثبات آنها بین هماهنگي ایجاد با و دارند اي كننده جدا آنها كه است

رُونَ  لعَلكُمْ  زَوجَیْنِ  خَلقْنَا شَيْء   كُل ومِن»: است فرموده متعال خداوند. است آنها بین در  و رب او«تَذَكَّ

 كه زمان آن بود، الهي حقیقت او. نداشت وجود اي یافته پرورش كه هنگام آن بود، دهنده پرورش

 زماني از بگوییم كه نیست گونه این. نداشت وجود معلومي كه گاه آن بود، عالم او. نبود اي پرستنده

 مفهوم است، آورده پدید كه جا آن از و است بودن خالق معناي مستحق است، آفریده( را جهان) كه

 و كند نمي مشخص را نهایت و غایت او براي( از) «منذ» كلمه. است شده داده او به آورنده پدید

 كلمه و. سازد نمي پنهان را او( شاید) «لعل» حرف و سازد نمي نزدیك را او( تحقیق به) «قد» حرف

 و. گیرد برنمي در را او( كه وقتي) «حین» كلمه و كند نمي تعیین زمان او براي( وقت چه) «متي»

 در شود، مي پیدا موجودات در كه چیزي هر. دهد نمي قرار مقایسه مورد را او( با) «مع» كلمه

 و حركت. است غیرممكن آنها خالق در دارد، امكان موجودات در چه هر و. ندارد وجود پروردگار

 جاري را آن خود كه كند پیدا جریان او در چیزي است ممكن چگونه. شود نمي جاري او بر سكون

 او دلالت بود، گونه این اگر باشد؟ مي او آغاز خود، كه حالي در برگردد، او به یا و است؟ ساخته

 اگر. كرد نمي فرقي مخلوق با خالق معناي گاه آن و كرد مي فرق آن معناي ابتدا از و نداشت معنایي

 خواسته او براي تمامیت اگر. داشت خواهد نیزوجود جلو او براي شود، فرض سر پشت او براي

 باشد ازلیّت مستحق چیزي است ممكن چگونه. كند مي پیدا معنا او مورد در نیز نقصان و كمي شود،

 و آورد وجود به را چیزها است ممكن چگونه. باشد نورزیده امتناع حدوث و وجود از كه حالي در

 او در بودن مخلوق نشانه كند، صدق او مورد در معاني این اگر نورزد؟ امتناع آمدن پدید از خود

 در. كرد خواهد پیدا تغییر شونده دلالت معناي به او وجود از بودن گر دلالت معناي و است صادق

 نهفته جوابي هیچ آن، از سئوال در و ندارد وجود برهاني و حجت هیچ غیرممكن، و محال گفتار

 # 2.#ندارد وجود الشأن عظیم و مرتبه بلند خداي جز خدایي هیچ. نیست

  

  2 ح ،308 ص توحید، - 1

 22 ص ،1 ج طوسي، امالي - 2

 

 

وا» نْهُ  لكُم اِنِّي اللِ  اِلي فَفرُِّ بِین   نَذِیر   مِّ نْهُ  لكُم اِنِّي آخَرَ  اِلهًا اللِ  مَعَ  تَجْعَلوا ولا(50)مُّ بِین   نَذِیر   مِّ  كَذَلكَ (51)مُّ

ن قَبْلهِم مِن الذِینَ  أتََي مَا سُول مِّ  قَوم   هُمْ  بَل بهِِ  أتََواصَوا(52)مَجْنُون   أوَ سَاحِر   قَالوا اِلا رَّ

رْ (54)بِمَلوم   أنَتَ  فَمَا عَنْهُمْ  فَتَول(53)طَاغُونَ  كْرَي فَاِنَّ  وذَكِّ  (« 55)المُؤْمِنیِنَ  تَنفَعُ  الذِّ
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 دیگر معبودي خدا با و* آشكارم ايدهندهبیم او طرف از را شما من كه بگریزید خدا سوي به پس]

 بودند آنها از پیش كه كساني بر سان بدین* آشكارم ايهشداردهنده او جانب از من كه مدهید قرار

 سفارش( سخن) این به را همدیگر آیا* است ايدیوانه یا ساحر: گفتند كه این جز نیامد، پیامبري هیچ

 نكوهش خور در تو كه بگردان روي آنان از پس* بودند سركش مردمي آنان بلكه ،(نه)بودند؟ كرده

 [ بخشد سود پند را مؤمنان كه ده پند و* نیستي

  

وا» آیه باره در السلام علیه باقر امام( 1 نْهُ  لكُم اِنِّي اللِ  اِلي فَفرُِّ بِین   نَذِیر   مِّ  خداوند: یعني: فرمود «مُّ

 # 1.#دهید قرار خود هدف را جل و عز

  

وا» آیه باره در كه است كرده نقل السلام علیه العابدین زین امام پدرش از علي، بن زید( 2  اِلي فَفرُِّ

نْهُ  لكُم اِنِّي اللِ  بِین   نَذِیر   مِّ  به كس هر! فرزندم. است خداوند خانه كعبه،. بروید خدا خانه به: فرمود «مُّ

 خدا هاي خانه مسجدها،. است داده قرار خود هدف را خدا نزد به رفتن واقع در برود، خدا خانه

 # 2.#است رفته خداوند نزد واقع در برود، مساجد به كس هر. هستند

  

 و علیه الل صلي خدا رسول مردم وقتي: فرمودند السلام علیه صادق امام و السلام علیه باقر امام( 3

 علیه علي جز به و گرداند نابود را زمین ساكنان كه گرفت تصمیم خداوند كردند، تكذیب را سلم و آله

 سپس. «بمَِلوم   أنَتَ  فَمَا عَنْهُمْ  فَتَول»: فرماید مي كه جا آن. نكرد استثنا را دیگري شخص هیچ السلام

 آله و علیه الل صلي خود پیامبر به و كرد رحم مؤمنان به و شد حاصل «بدا» او براي تصمیم این در

رْ »: فرمود سلم و كْرَي فَاِنَّ  وذَكِّ  # 3.#«المُؤْمِنیِنَ  تَنفَعُ  الذِّ

  

 سپس. رفت مأمون نزد خراسان، متكلم مروزي، سلیمان كه است كرده نقل نوفلي محمد بن حسن( 4

 السلام علیه رضا امام كه جایي تا است كرده نقل را مروزي سلیمان و السلام علیه رضا امام حدیث

: دارد علم دو جل و عز خداوند: فرمود حضرت كه است شده نقل السلام علیه صادق امام از: فرمود

 و گیرد مي سرچشمه علم آن از «بدا» و داند نمي را آن خودش جز كس هیچ كه پنهاني و نهفته علم

 علماي و است آموخته سلم و آله و علیه الل صلي پیامبرش و خود فرشتگان به را آن كه دیگري علم

 از كه دارم دوست: گفت سلیمان. دانند مي را آن نیز  باد آنان بر خدا درود و سلام  تو پیامبر خاندان

 علیه الل صلي پیامبرش به خداوند كه: كرد قرائت را آیه این حضرت. بیاوري دلیل متعال خداوند كتاب

 او براي سپس كند نابود را آنها خواست خداوند «بمَِلوم   أنَتَ  فَمَا عَنْهُمْ  فَتَول»:فرماید مي سلم و آله و

رْ »: فرمود و شد حاصل «بدا» كْرَي فَاِنَّ  وذَكِّ  # 4.#«المُؤْمِنِینَ  تَنفَعُ  الذِّ
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  21 ح ،256 ص ،4 ج كافي، - 1

  603 ح ،127 ص ،1 ج الفقیه، یحضره لا من - 2

  78 ح ،103 ص ،8 ج كافي، - 3

 ص ،1 ج السلام، علیه الرضا اخبار عیون - 4

 

ن مِنْهُم أرُِیدُ  مَا(56)لیَعْبُدُونِ  اِلا والانِسَ  الجِنَّ  خَلقْتُ  ومَا» زْق   مِّ  هُو اللَ  اِنَّ (57)یُطْعِمُونِ  أنَ أرُِیدُ  ومَا رِّ

اقُ  زَّ ثْل ذَنُوبًا ظَلمُوا للذِینَ  فَاِنَّ (58)المَتِینُ  القُوةِ  ذُو الرَّ  للذِینَ  فَویْل(59)یَسْتَعْجِلونِ  فَلا أصَْحَابِهِمْ  ذَنُوبِ  مِّ

 (« 60)یُوعَدُونَ  الذِي یَومِهِمُ  مِن كَفَرُوا

 خواهمنمي و خواهمنمي روزیي هیچ آنان از* بپرستند مرا كه آن براي جز نیافریدم، را انس و جن و]

 ستم كه كساني براي پس*  است استوار نیرومند بخش روزي خود كه خداست* دهند خوراك مرا كه

 عذاب خواستن در(: بگو) پس. شان(قبلي) یاران عذاب بهره همانند عذاب، از است ايبهره كردند،

 [ اندیافته وعده كه روزي آن از اند،شده كافر كه كساني بر واي پس* نكنند شتابزدگي من از

  

 «لیَعْبُدُونِ  اِلا والانِسَ  الجِنَّ  خَلقْتُ  ومَا» آیه باره در السلام علیه صادق امام از: گوید مي بصیر ابو( 1

 در. بپردازند او عبادت به كه دهد دستور آنها به تا است كرده خلق را آنها: فرمود حضرت. پرسیدم

حِمَ  مَن اِلاَّ *  مُخْتَلفیِنَ  یَزَالونَ  ولاَ » آیه باره * اختلافند در پیوسته كه حالي در# ]1#«خَلقَهُمْ  ولذَلكَ  رَبُّكَ  رَّ

 در. پرسیدم او از[ است آفریده را آنان همین براي و كرده رحم آنان به تو پروردگار كه كساني مگر

 آن واسطه به تا شود مي او رحمت موجب كه بدهند انجام را كارهایي تا آفریده را آنها: فرمود پاسخ

 # 2.#بیامرزد را ایشان كارها،

  

 و آله و علیه الل صلي خدا رسول كلام باره در كه است شده نقل السلام علیه كاظم موسي امام از( 2

 كسي خوشبخت، و سعید و باشد شقي مادرش شكم در كه است كسي بدبخت، و شقي: فرمود كه سلم

 شكم در خداوند كه است كسي آن بدبخت و شقي: فرمودند باشد، خوشبخت مادرش شكم در كه است

 مادرش شكم در خداوند كه است آن خوشبخت و سعید و كرد خواهد بد كارهاي او كه داند مي مادرش

 خدا رسول كلام این معناي پس كه پرسیدم او از. كرد خواهد نیك كارهاي زودي به او كه داند مي

 براي آنچه دادن انجام براي كس هر زیرا كنید، عمل: فرماید مي كه چیست سلم و آله و علیه الل صلي

 را او كه است كرده خلق را انس و جن جل، و عز خداوند: فرمود است؟ توانا است، شده خلق آن

 مي كه است متعال خداوند كلام این و. كنند نافرماني او از كه است نكرده خلق را آنها و بپرستند،
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 شده خلق او براي كه را چیزي هر گردانید آسان و«لیَعْبُدُونِ  اِلا والانِسَ  الجِنَّ  خَلقْتُ  ومَا»: فرماید

 # 3.#برگزیند و باشد داشته دوست هدایت جاي به را ضلالت و كوري كه كسي بر واي پس. است

  

 براي تا كشید بیرون او پشت از را آدم نسل متعال، خداوند وقتي: فرمود السلام علیه باقر امام( 3

 عهد آنها از كه چیزي اولین بگیرد، پیمان و عهد آنها از پیامبران همه پیامبري و خودش خداوندي

 علیه آدم به خداوند سپس. بود سلم و آله و علیه الل صلي عبدالل بن محمد پیامبري گرفت، پیمان و

 كوچكي هاي ذره مانند را آنها و كرد نگاه خود نسل به آدم حضرت بیني؟ مي چه كن نگاه: گفت السلام

 بزرگي كار چه براي و! است زیاد چقدر من نسل! پروردگارا: گفت آدم. اند كرده پر را آسمان كه دید

 كرد خواهند عبادت مرا: فرمود خداوند چیست؟ آنها از میثاق گرفتن از تو منظور و اي آفریده را آنها

 پیروي آنها از و آورد خواهند ایمان من پیامبران به و داد، نخواهند قرار من شریك را چیز هیچ و

 از برخي و بینم مي تر بزرگ را ذرات از بعضي چرا! پروردگارا: گفت السلام علیه آدم. كرد خواهند

 ندارند؟ نور اصلاً  آنها از برخي و باشند مي نور كم آنها از بعضي و هستند زیادي نور داراي آنها

 علیه آدم. بیازمایم را آنها حالات همه در تا كردم خلق را آنها گونه این: فرمود تعالي و تبارك خداوند

 بگو،: فرمود جل و عز خداوند بگویم؟ چیزي فرمایي مي اجازه من به آیا! پروردگارا: گفت السلام

 . است من وجودي طبیعت برخلاف تو طبیعت اما است، من روح از تو روح همانا

  

 ویك طبیعت ویك اندازه یك در و قیافه و شكل یك در را آنها اگر! پروردگارا: گفت السلام علیه آدم

 بر آنها از برخي بودي، كرده خلق مشابه روزي و یكسان عمرهاي و یكسان هاي رنگ و سرشت

 چیزها از یك هیچ در و شد نمي ایجاد دشمني و حسادت آنها بین و كردند نمي سركشي دیگر برخي

 ضعف خاطر به گفتي،ولي سخن من روح كمك به: فرمود متعال خداوند. كردند نمي پیدا اختلاف هم با

 در خودم دانش و علم با هستم، دانا آفریننده آن من. نداري اطلاع آن از كه گفتي چیزي خودت طبع

 و تدبیر با و است ساري و جاري آنها در من امر خودم مشیّت با و كردم، ایجاد تفاوت آنها آفرینش

 كردم خلق را انس و جن. نیست من آفریدگان در تغییري هیچ. كنند مي پیدا تحول و تغییر من تقدیر

 من پیامبران و من از و پرستد مي مرا كه كردم خلق كسي براي را بهشت و كنند پرستش مرا تا

 من به كه كردم خلق كسي براي را آتش. كنم نمي توجه چیز هیچ و كس هیچ به و كند مي اطاعت

 و را تو. ندارم توجه دیگري كار به و. نكند اطاعت من پیامبران از و كند سرپیچي من از و شود كافر

 این به فقط. باشم داشته نیازي آنها به توو به كه این بدون آفریدم را تو نسل
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 و تان زندگي در و دنیا خانه در شما از كدامیك كه بیازمایم را آنها توو تا آفریدم را تو نسل توو دلیل

 نافرماني و اطاعت و مرگ و زندگي و آخرت و دنیا همچنین و. هستید بهتر عملكرد در مردنتان از قبل

 مابین خودم نافذ دانش با و. خواستم گونه این خودم تدبیر و تقدیر در. كردم خلق را جهنم و بهشت و

 گناهانشان و عباداتشان و هایشان روزي و عمرهایشان و هایشان رنگ و هایشان بدن و هایشان چهره

 را برخي و بینا را بعضي بدبخت، را دیگر برخي و خوشبخت را آنها از بعضي نتیجه در. گذاشتم فرق

 و دانا را برخي زشت، را دیگر بعضي و زیبا را بعضي بلند، را دیگر برخي و كوتاه را برخي نابینا،

 بعضي و بردار فرمان را برخي نیازمند، را دیگر بعضي و نیاز بي را برخي نادان، را دیگر برخي

 عضوو نقص داراي را برخي و مریض، را دیگر بعضي و سالم و صحیح را برخي نافرمان، را دیگر

 بنگرد است بیماري دچار كه آن به سالم و صحیح شخص تا آفریدم، نقص و عیب بدون را دیگر برخي

 سالم و صحیح شخص به است نقص و عیب دچار كه آن و.كند ستایش مرا خود سلامتي خاطر به و

 تا باشد بردبار من آزمایش بر و بدهم، سلامتي او به كه بخواهد من از و بخواند مرا و كند نگاه

 به من شكر و گوید سپاس مرا و بنگرد نیازمند به نیاز بي. گردانم او نصیب را خود فراوان بخشش

 خاطر به و بنگرد كافر به مؤمن. بخواهد من از و بخواند مرا و بنگرد نیاز بي به نیازمند و آورد، جا

 ناخوشي و خوشي در و سختي و راحتي در تا كردم خلق را آنها گونه این. گوید سپاس مرا هدایتش

 و بخشیدم ها بدان كه چه آن در و آزمودم را آنها چه آن در و دادم سلامتي ها بدان كه چه آن در و

 است من عهده بر و هستم توانا و قادر خداوند آن من. بیازمایم را آنها بازداشتم، را آنها كه چه آن در

 كه را چه آن است من عهده بر و. دهم انجام خود تدبیر با ام گردانیده مقدر كه را چیزهایي تمام كه

 كه را چه آن اندازم تأخیر به و ام داده قرار آخر در كه را چه آن گردانم مقدم و دهم تغییر ام خواسته

 انجام چه آن مقابل در. دهم مي انجام بخواهم كه را چه آن و هستم واحد خداي من و. ام داشته مقدم

 # 4.#كنم مي بازخواست كارهایشان خاطر به خود آفریدگان از من نیستم،ولي پاسخگو دهم مي

  

 و امر براي را آنها: گوید مي «لیَعْبُدُونِ  اِلا والانِسَ  الجِنَّ  خَلقْتُ  ومَا» آیه باره در ابراهیم بن علي( 4

 اختیاري آفرینش بلكه. بپرستند را او كه است نبوده جبري خلقت و آفریدم، مسؤولیت انجام و نهي

 نافرماني دیگر برخي و كنند مي اطاعت خداوند از برخي. بیازماید نهي و امر با را آنها تا است بوده

[ اختلافند در پیوسته كه حالي در# ]5#«مُخْتَلفِینَ  یَزَالونَ  ولاَ » آیه به توجه با كه: گفت او. نمایند مي

ن مِنْهُم أرُِیدُ  مَا» آیه و. است منسوخ قبلي آیه واقع در زْق   مِّ  خلق دلیل این به را آنها كه، این یعني «رِّ

 الل صلوات محمد خاندان به كه كساني یعني «ظَلمُوا للذِینَ  فَاِنَّ » آیه و داشتم نیاز آنها به كه نكردم

ثْل ذَنُوبًا» كردند ستم و ظلم آنها حق و اجمعین علیهم  عذاب در یعني «یَسْتَعْجِلونِ  فَلا أصَْحَابِهِمْ  ذَنُوبِ  مِّ

 # 6.#«یُوعَدُونَ  الذِي یَومِهِمُ  مِن كَفَرُوا للذِینَ  فَویْل»: است فرموده خداوند آن از پس. نكنند عجله خدا
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